Rails - Picatinny Scope Base - MDT Accessories - Rails - Picatinny
Scope Base - 50 MOA - CZ 455-Black - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO ITMAGIH
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . Ny rn i ¥
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. AVAILABLE

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 50 MOA - CZ 455-Black - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010307
Mfr. No.: 106583-BLK
Color: Black

Make: CZ

Material: 6061 Aluminum
Model: 455

Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407163
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Sicherheitshinweise fir die MDT Rails Picatinny
Scope Base

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Rails Picatinny Scope Base entschieden hast. Diese Schienen bieten eine
préazise und zuverlassige Losung fur die Montage deines Zielfernrohrs auf deinem Repetiergewehr. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schiene nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberprufe das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Schiene sicher und fest montiert ist, bevor du dein Zielfernrohr anbringst.

Verwende nur die empfohlenen Befestigungselemente, um die Schiene zu montieren.

Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschédigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine Teile des Gewehrs oder der Schiene im Weg sind, die die Funktion des Zielfernrohrs
beeintrachtigen kénnten.

® Halte die Schiene und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
® Uberpriife die Schiene auf Beschadigungen.

2. Montage der Schiene:
Positioniere die Schiene auf dem Empfanger deines Repetiergewehrs.
Stelle sicher, dass die profilierten Bereiche der Schiene biindig mit dem Empfénger abschliel3en.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmafig und fest an, aber Ubertreibe es nicht.
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3. Montage des Zielfernrohrs:

® Setze das Zielfernrohr auf die montierte Schiene.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewtinschten Position ist.
® Befestige das Zielfernrohr gemaf den Herstelleranweisungen.

4. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile lose sind.
® Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs und der Schiene vor dem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise fir zukinftige Referenz auf. Deine Sicherheit und die ordnungsgemafe
Nutzung des Produkts sind uns wichtig.



MDT Rails Picatinny Scope Base Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rails Picatinny Scope Base for your CZ 455. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully
before use to ensure proper handling and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope on a bolt action rifle.
Always check for compatibility with your specific rifle model before installation.

Inspect the product for any visible damage or defects before use. If damaged, do not use the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.

® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging the scope base or
your rifle.

® Avoid overtightening screws or fasteners, as this may lead to damage or misalignment.

® Regularly check the scope base for signs of wear or loosening and secure as necessary.

® |n case of any unusual behavior of the rifle or scope after installation, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools: a screwdriver, torque wrench, and any additional tools specified by the
scope base manufacturer.
® Ensure your work area is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope mounts from the rifle if applicable.

Align the Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver of your CZ 455.

Insert the screws provided with the scope base into the mounting holes.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications to
ensure a secure fit.

® After installation, check that the scope base is firmly attached and does not move.

3. Usage

® Mount your scope according to the manufacturer's instructions.

® After mounting, perform a function check to ensure everything is aligned and secure.

® Regularly inspect the scope base and scope for proper fit and function, especially after transportation or
heavy use.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
® |f the product is no longer usable, check local regulations for the proper disposal of aluminum materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service directly. Ensure you have your product details ready for a quicker resolution.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safe operation of your equipment are
paramount. Enjoy your shooting experience with the MDT Rails Picatinny Scope Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
MDT Rails Picatinny Scope Base 50 MOA CZ 455Black
BLK

Introduccion

Gracias por elegir el riel Picatinny de base para visor de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
solucién precisa y confiable para montar visores en rifles de cerrojo. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y
disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si detectas algun dafio o defecto, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién: Asegurate de que el riel esté instalado correctamente en el receptor del rifle. Un mal montaje
puede afectar la precision del disparo y la seguridad.

®* Montaje del Visor: Verifica que el visor esté asegurado adecuadamente al riel. Un visor suelto puede causar
un mal funcionamiento.

®* Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de torque recomendadas
para evitar dafiar el riel o el rifle.

® Verificacion de la Inclinacion: Asegurate de que la inclinacion de 30 MOA sea apropiada para tu
configuracion de tiro antes de utilizar el riel.

® Revisidn Regular: Realiza revisiones perioddicas del riel y del visor para asegurarte de que estan en buenas
condiciones y funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un medidor de

torque.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion del Riel:

Retira cualquier riel o visor existente del receptor del rifle.
Coloca el riel Picatinny en el receptor, asegurandote de que esté alineado correctamente con el puerto
de expulsion.

® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel al receptor. Aprieta los tornillos con el torque
recomendado.

3. Montaje del Visor:

® Coloca el visor sobre el riel, asegurandote de que esté en la posicion deseada.
® Asegura el visor utilizando los anclajes adecuados y verifica que esté correctamente ajustado.

4, Verificacion Final:

® Verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
® Realiza una prueba de funcionamiento antes de llevar el rifle al campo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el producto ya no esté en uso o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y componentes de armas.
® Considera reciclar el aluminio si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor contacta a un
punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es la prioridad namero uno. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu riel Picatinny de base para visor de MDT.



Instructions de Sécurité pour le MDT Rails Picatinny
Scope Base 50 MOA CZ 455Black BLK

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Rails Picatinny Scope Base. Ce produit est congu pour vous permettre de monter une
lunette sur votre carabine a verrou de maniére précise et fiable. Veuillez lire attentivement ces instructions de
sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de votre rail Picatinny pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne montez pas votre lunette si le rail Picatinny présente des signes de dommages.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant d'utiliser votre carabine.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage de la lunette.

Soyez conscient de I'environnement lors de I'utilisation de votre carabine avec le rail monté.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Matériel

® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
® Vérifiez que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

2. Installation du Rail
® Alignez le rail Picatinny avec les trous de montage de votre carabine CZ 455.
® |nsérez les vis dans les trous et serrezles a l'aide de I'outil approprié.

® Assurezvous que le rail est monté a fleur sur le récepteur.

3. Montage de la Lunette
® Placez la lunette sur le rail Picatinny.
® Ajustez la position de la lunette selon vos préférences.
® Serrez les fixations de la lunette pour assurer un maintien sécurisé.

4. Vérification Finale

® Avant d'utiliser votre carabine, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
* Testez le systeme en simulant un tir pour vous assurer que la lunette est stable.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE dédié a la sécurité des produits.



Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du MDT Rails
Picatinny Scope Base.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rails
Picatinny Scope Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Rails Picatinny Scope Base. Questo prodotto € progettato per offrire una soluzione
sicura e affidabile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile a otturatore. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo ottiche compatibili con il MDT Rails Picatinny Scope Base.
Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Preparazione del Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
3. Montaggio della Base:

® Posiziona la base sull'otturatore, allineando le guide con il ricevitore.

® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
4. Installazione dell'Ottica:

® Posiziona l'ottica sulla base montata.

® Segqui le istruzioni del produttore dell'ottica per il corretto montaggio.
5. Verifica Finale: Controlla che tutto sia montato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
6. Uso dell’Arma: Assicurati di seguire tutte le norme di sicurezza relative all'uso del fucile.

n

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali metallici e I'alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di MDT.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del MDT Rails Picatinny Scope Base. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn MDT Picatinny
Scope Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT Picatinny Scope Base. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
precyzyjnym i niezawodnym montazu celownika na Twoim karabinku CZ 455. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze czytaj instrukcje przed uzyciem.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj montazu szyn w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie uzywaj narzedzi, ktdre moga uszkodzi¢ anodowang powierzchnie.

Nie przecigzaj szyn, stosujgc zbyt ciezkie celowniki.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i suche.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia: klucze, wkretaki, itp.

2. Montaz:
® Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze sa rowno dopasowane.
® Uzyj srub dostarczonych z produktem do przymocowania szyn do odbiornika.
® Doktadnie dokre¢ $ruby, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, aby nie uszkodzi¢ szyn.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu celownika, upewnij sie, ze jest on stabilny i dobrze ustawiony.
® Sprawdzaj regularnie, czy szyny i celownik sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Aluminium moze by¢ poddane recyklingowi, wiec rozwaz jego oddanie do punktu zbiérki metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub dostawca.

Podsumowanie

Prosze pamietac, ze bezpieczenstwo jest priorytetem. Uzywaj szyn MDT Picatinny Scope Base zgodnie z
powyzszymi wskazdwkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



MDT Rails Picatinny Scope Base Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Picatinny Scope Base kiskojen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja luotettava tapa kiinnittda tahtain pulttilukkoiseen kivaariisi. Tassé oppaassa kasitellaan turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaan.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vahinkoa, jos sita kaytetdan
vaarin.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ja materiaalit ovat kunnossa ennen asennusta.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd kisko on asennettu oikein ja tiukasti paikalleen ennen kayttoa.

Ala ylikuormita kiskoa tai kiinnita siihen liian raskaita optiikoita.

Tarkista kiskon kiinnitys saanndllisesti kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.
® | ue ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista kaikki mahdolliset esteet ja lika kiskon asennusalueelta.

® Aseta kisko tarkasti vastaanottimeen, varmistaen, ettd se vastaa tyhjennysaukkojen geometriaa.
® Kiinnita kisko tiukasti, mutta varo ylikiristamastéa ruuveja.

® Tarkista, ettd kisko on tasaisesti asennettu ja ettd se ei liikahda paikastaan.

3. Kaytto
® Kiinnita tahtain kiskoon valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
® Kayta kiskoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéaraysten ja ohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratysmenetelmia.
® Tarkista, onko paikallisessa ymparistéhallinnossa erityisia ohjeita tuotteen havittdmiseen.

Lisatietoja ja Tuki

® Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksié tuotteesta tai sen kaytosta.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit MDT:n Picatinny Scope Base kiskot. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.






Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Picatinny Scope
Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Picatinny Rails for kikarsikten. Denna produkt ar designad for att ge en séker och palitlig
monteringslosning for ditt kikarsikte pa din CZ 455bossa. For att sékerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Kontrollera att produkten inte har ndgra synliga skador innan installation.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar korrekt atdragna innan anvandning.
Anvand endast kompatibla kikarsikten med denna Picatinny Rails.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och fukt.

Kontrollera regelbundet att rélsen ar i gott skick och fri fran slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg innan installation.
® | &sigenom installationsmanualen for kikarsiktet.

2. Installation:

Ta bort eventuella tidigare monterade ralsar eller tillbehor fran bossan.

Rengdr omradet dar ralsen ska monteras for att sakerstalla bra kontakt.

Placera Picatinny Rails pa mottagaren och justera den sa att den &r i niva.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de &r ordentligt atdragna.
Kontrollera att rélsen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:
® Montera kikarsiktet pa ralsen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera kikarsiktet till dnskad position och sakerstall att det ar ordentligt fastsatt.
® Vid anvandning, kontrollera att allt r i ordning innan avfyrning.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Slutord



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s Picatinny
Rails for kikarsikten. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod pro bezpec¢né pouzivani MDT Rails Picatinny
Scope Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rails Picatinny Scope Base. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaz optiky na vasi pusku s pevnou zavérnou. Abychom zajistili vasi bezpecnost
a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed montazi optiky na liStu se ujistéte, Ze je puSka bezpec€né zajiSténa a neobsahuje zadné naboje.

P¥i instalaci liSty dodrzujte doporucené utahovaci momenty, abyste pfedesli poskozeni.

PFi manipulaci s liStou a optikou pouzivejte ochranné rukavice, abyste pfedesli zranéni.

Pravidelné kontrolujte upevnéni liSty a optiky béhem pouzivani, abyste zajistili jejich stabilitu.

V pfipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo pohybl b&hem pouzivani okamzité prestaiite pouzivat pusku a
provedte kontrolu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje (napf. Sroubovak, kli¢ na matice).
® Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostfedi.

2. Montaz listy:
® Umistéte liStu na pfijimac pusky a zajistéte, aby odpovidala geometrii vyhazovaciho otvoru.

* Pomoci dodanych Sroubt pfipevnéte listu k pusce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby fadné utazeny.
® Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybné drzi.

3. Montaz optiky:
® Umistéte optiku na liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Upevnéte optiku pomoci dodanych Sroubll a utahnéte je podle doporuéeného momentu.
® Zkontrolujte, zda je optika bezpe€né upevnéna a nehybné drzi.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a utahujte Srouby liSty a optiky.
¢ Cistéte listu a optiku podle pokynti vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepatfi do domaciho odpadu. Zjistéte si, zda ve vasi oblasti existuji specialni shérna mista pro kovové
vyrobky.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je produkt nefunkéni a nezptsobi Zadné nebezpedi pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalsi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisniho technika. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho ¢isla.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Je dllezité, abyste
dodrzovali vSechny pokyny a doporuceni uvedena v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe€né pouzivani produktu
MDT Rails Picatinny Scope Base.



